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REGIONALNIM CENTRIMA 
ODSJEKU ZA CARINSKE POSLOVE

Predmet: Odluka o uslovima i postupku ostvarivanja prava na
oslobađanje od plaćanja uvoznih i izvoznih dažbina, obavijest - prva dopuna

U aktu UIO broj: 03/2-02-2-927/18 od 19.04.2018. godine, koji nosi naslov: "Odluka o uslovima i postupku 
ostvarivanja prava na oslobađanje od plaćanja uvoznih i izvoznih dažbina, obavijest" vrši se prva dopuna 
koja glasi:

1. Iza tačke 5. dodaje se nova tačka 5a. koja glasi:

"5a. Tačka 5. ovog akta odnosi i na slučajeve kada se pošiljke "robe zanemarive vrijednosti", kao zbirne, 
prevoze u drumskom saobraćaju, koje u okviru međunarodne kurirske/ekspresne distribucije 
dopremaju licencirani poštanski operateri do odredišne carinske ispostave u unutrašnjosti, koja 
ispostava i odobrava oslobađanje ođ plaćanja uvoznih dažbina.
Oslobađanje se može odobriti samo ako su te pošiljke, uz ispunjenje i drugih uslova za 
predmetno oslobađanje, poslate direktno iz druge države to jest ako su naznačene 
(adresiranel na krajnje primaoce u Bosni i Hercegovini.

U skladu sa članom 25. Odluke, oslobađanje od plaćanja uvoznih dažbina odobrava se usmeno.

Međutim, imajući u vidu da u prednje navedenom slučaju pošiljke "robe zanemarive vrijednosti" 
stižu u odredišnu unutrašnju carinsku ispostavu po postupku provoza (po TR carinskoj prijavi), a 
obzirom da postupak provoza mora biti razdužen, stoga je u navedenu svrhu potrebno sljedeće 
postupanje:

lice koje predočava robu unutrašnjoj carinskoj ispostvi, prilikom predočenja te robe (zajedno sa 
primjerkom 4 i 5 TR carinske prijave), treba podnijeti i kopiju tovamog lista (i paking lista ako 
postoje) i potpisanu i ovjerenu specifikaciju svih pošiljki "robe zanemarive vrijednosti" za koje 
se odobrava oslobađanje (1 kopija tovamog lista/i paking liste i 2 primjerka specifikacije).
U specifikaciji, pored ostalog, mora biti navedeno i sljedeće: pozicija (ili prateći kod) odnosne 
pošiljke "robe zanemarive vrijednosti" u tovamom listu i/ili paking listi ako su ti podaci 
raspoloživi; zatim vrsta, broj i datum tovamog lista koji je u pitanju i puni MRN broj i datum 
odnosne TR carinske prijave,
nakon odobravanja oslobađanja, odredišna carinska ispostava na specifikaciji stavlja službenu 
zabilješku o oslobađanju, u kojoj mora biti naveden i puni MRN broj i datum odnosne TR 
carinske prijave (npr. "Oslobođeno od plaćanja usmeno po čl. 24. Odluke/veza: TR prijava: 
MRN ............... /...........201.),
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nakon toga, odredišna carinska ispostava jedan primjerak specifikacije i kopiju tovamog lista/i 
paking liste prilaže uz primjerak 4 TR carinske prijave (koji zadržava kao odredišni carinski 
ured), a drugi primjerak specifikacije vraća licu koje je predočilo robu,
odredišna carinska ispostava, prilikom ovjere predmetne TR carinske prijave na odredištu u 
tranzitnoj aplikaciji "TR NEW" unosi navedenu zabilješku o oslobađanju u polje "Rezultati 
kontrole na odredištu" rubrika "Komentar".

2. Ovaj akt objaviće se na Web stranici UIO: vyww.uino.gov.ba u dijelu pod nazivom Propisi.

3. O predmetnom dužni ste upoznati vaše organizacione jedinice, a putem njih i učesnike u carinskom 
postupku.

Prilog: Kopija akta: 03/2-02-2-927/18 od 19.04.2018. godine
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